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贸易技术壁垒委员会
                                         
通             报
以下通报根据TBT协定第10.6 条分发
	1.
	通报成员：瑞士
如可能，列出涉及的地方政府名称 ( 3.2条和7.2 条)：

	2.
	负责机构：联邦公共卫生办公室，OFSP

	3.
	通报依据的条款 2.9.2 [ X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ],5.7.1 [], 其他: 

	4.
	覆盖的产品 ( 如可能，提供产品的HS 或 CCCN编码, 否则提供国家减让表中所列关税税目号。如可能，可另提供国际标准分类ICS号):  化学产品、生物杀灭剂产品、植物检疫产品和肥料；无机化学品；有机或无机贵金属化合物、稀土金属化合物、放射性元素化合物或同位素化合物（HS 28）；有机化学品（HS 29）；肥料（HS 31）；肥皂、有机表面活性剂、洗涤制剂、润滑制剂、人造蜡、预制蜡、抛光或擦亮制剂、蜡烛及类似产品、模型用浆、“牙科蜡”以及石膏牙科制剂（HS 34）；杂类化学产品(HS 38)；环境健康保护和安全(ICS 13)；化学工艺（ICS 71）
ICS: 71,13                 

      HS: 28，29，31，34，38

	5.
	通报文件的标题, 页数和使用语言:  

化学品条例修订案
德语/法语/意大利语   13/13/12  


内容简述:  标签语言：

目前，某些化学品必须使用两种官方语言进行标识。但是，有些产品即使未使用意大利语标签也可以在本国的意大利语地区出售。今后，所有化学品标签（例如：植物检疫、生物杀灭剂和家用产品，以及肥料）使用的语言应为产品发布地的官方语言。

新物质通报程序：

本修订案的另一个目的是升级新物质的通报程序。目前，只有现行物质清单（EINECS）未列示的物质必须在上市前采用规定数据集进行通报。今后，所有未在欧盟登记的物质都需要进行通报。

最近，对制剂通报规则做出了以下两项修改：

-考虑使用通用名申报某些香料和色素的可行性。

-为特定消费者或专业用户提供的小批量定制涂料（在销售点进行制作）可以免除强制性通报。

	
	

	7.
	目标和理由, 如是紧急措施，说明紧急问题的性质:  拟议规定旨在保护人体健康和环境。同时将瑞士的某些要求同欧盟规定相统一。消费者信息；标签；人体健康和安全保护；环境保护；协调统一；减少贸易壁垒和贸易便利

	8.
	相关文件: 化学品条例修订案(征求意见稿)（参见第11点）说明报告：-法语：-https://fedlex.data.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/dl/proj/2021/14/cons_1/doc_2/fr/pdf-a/fedlex-data-admin-ch-eli-dl-proj-2021-14-cons_1-doc_2-fr-pdf-a.pdf-德语：-https://fedlex.data.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/dl/proj/2021/14/cons_1/doc_2/de/pdf-a/fedlex-data-admin-ch-eli-dl-proj-2021-14-cons_1-doc_2-de-pdf-a.pdf-意大利语：-https://fedlex.data.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/dl/proj/2021/14/cons_1/doc_2/it/pdf-a/fedlex-data-admin-ch-eli-dl-proj-2021-14-cons_1-doc_2-it-pdf-a.pdf化学品条例：-法语：SR813.11-2015年6月5日危险物质和制剂防护条例（化学品条例，OChim）（admin.ch）-德语：SR813.11-2015年6月5日危险物质和制剂防护条例（化学品条例，ChemV）（admin.ch）-意大利语：SR813.11-2015年6月5日危险物质和制剂防护条例（化学品条例，OPChim）（admin.ch）-英语：SR813.11-2015年6月5日危险物质和制剂防护条例（化学品条例，ChemO）（admin.ch）

	9.
	拟批准日期:  2022年2月15日
拟生效日期:  2022年8月15日；颁布后六个月

	10.
	提意见截止日期:    自通报日起60天内

负责处理反馈意见的机构: [  ]国家通报机构，[  ]国家咨询点 ，或其他机构的联系地址、传真及电子邮件地址(如能提供): 


	11.
	文本可从以下机构得到: [  ]国家通报机构，[ X ]国家咨询点，或其它机构的联系地址、传真及电子邮件地址(如能提供): 
https://fedlex.data.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/dl/proj/2021/14/cons_1/doc_1/fr/pdf-a/fedlex-data-admin-ch-eli-dl-proj-2021-14-cons_1-doc_1-fr-pdf-a.pdfhttps://fedlex.data.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/dl/proj/2021/14/cons_1/doc_1/de/pdf-a/fedlex-data-admin-ch-eli-dl-proj-2021-14-cons_1-doc_1-de-pdf-a.pdfhttps://fedlex.data.admin.ch/filestore/fedlex.data.admin.ch/eli/dl/proj/2021/14/cons_1/doc_1/it/pdf-a/fedlex-data-admin-ch-eli-dl-proj-2021-14-cons_1-doc_1-it-pdf-a.pdf 

	
	


